Porownanie ttumaczen Mateusza 25:16

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

TRO16+ | Przeklad Interlinearny Przektad Poszedlszy za$ ten pie¢ talentow wzigwszy
interlinearny | Textus Receptus popracowat w nich i uczynit inne pigé talentow

Oblubienicy

PBD Przektad EIB Przekfad dostowny ten, ktory otrzymat pig¢ talentow, poszedt, obrocit
dostowny nimi i zyskat dalsze pie¢.

PBPW Przektad Nowy Testament WYruszywszy, (ten) pig¢ talentow (co wzial),
dostowny Popowski-Wojciechowski | zaczal dziata¢* nimi i zyskat inne pieé.!

TRO Przektad Textus Receptus Poszedtszy za$ (ten) pig¢ talentow wzigwszy
dostowny Oblubienicy popracowal w nich i uczynit inne pig¢ talentow

D Sens: "obracat nimi" (w handlu).
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